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在デトロイト日本国総領事館主催・JBSD文化部会協賛

2018年日本語スピーチコンテスト開催

去る2月24日（土）ノバイ市シビックセン 

ターにおいて在デトロイト総領事館主催

の日本語スピーチコンテストが開催され

ました。このプログラムは、デルタ航空、

国際交流基金、ミシガン南西オンタリオ

日米協会、JBSD文化部会、JSDウィメンズ

クラブが協力団体として参加しています。

今年は、大学生11名、高校生8名が熱

弁をふるいました。主催者側からは和田

総領事がご出席され、冒頭のご挨拶をさ

れたあと審査員のお一人としてご参加さ

れました。

大学生と比べて、高校生たちはより緊

張した面持ちで発表をしていましたが、

自分の思いを伝えたいという熱意がじゅ

うぶんに感じられ、聴衆に爽やかな印象

を与えていました。

いっぽう、大学生のスピーチは今年も

単なる日本語の技術だけではなく、日本

文化に一歩踏み込んだ高い 

レベルの内容でした。

全てのスピーチが終わると、

和田総領事はじめ協力団体

を代表して出席された審査員

により厳正な審査と受賞者の

選考が行われました。その結

果、大学生の部はミシガン大学

のSakila Islamさん、高校生の

部はトロイ・アセンズ高校の 

Emily Linさんが優勝され、デルタ航空 

からそれぞれ$750、$300のクーポン券が 

贈呈されました。それ以外の賞としては、

大学生、高校生それぞれに2位、3位、総領

事賞、JBSD特別賞が贈られました。学生

達にとっては、大勢の前で勉強の成果を発

表する良い機会であると共に、今後の日本

語と日本文化の勉強の励みにもなったの

ではないでしょうか。

大学の部

優　勝
Sakila Islam （ミシガン大学） 
私達は海でつながっている

2　位
Gai Robertson （イースタン・ミシガン大学） 
大阪の文化と言葉の魅力

3　位
Emelyn Rutowski （イースタン・ミシガン大学） 
ロボットの役割

総領事賞 
Shahad Sulaimani （ウェスタン・ミシガン大学） 
日本のアニメが世界に与える影響

特別賞
Eric Jutila （ミシガン州立大学） 
コスモポリタニズムの素晴らしさ

高校の部

優　勝
Emily Lin （トロイ・アセンズ高校 l） 
おじいさん、さよなら

2　位
Ekim Koca （トロイ・アセンズ高校） 
食べ物からもらう感情

3　位
Ben Nolan （トロイ・アセンズ高校） 
軍歌の驚異

総領事賞 
Brian Engwall （トロイ・アセンズ高校） 
私のクロスカントリーのけいけん

特別賞
Claire Stibich （トロイ・アセンズ高校） 
父を見上げます

高校の部優勝者のスピーチはP.4にて掲載。

大学の部入賞者（中央左から3位、優勝者、2位の皆さん） 高校の部入賞者（中央左から3位、優勝者、2位の皆さん）

審査員、参加者の皆さん
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在デトロイト日本国総領事館提供によるトピックスとお知らせ

ノバイ領事出張サービス実施のお知らせ

総領事館は、以下のとおり、ノバイ市における領事出張サービスを実施する予定です。

日　　時 :  2018年 4月26日（木）1:00pm–5:00pm・ 2018年 5月17日（木）1:00pm–5:00pm

 （実施時間中のご都合のよいときにお越しください。ご来場時間の指定はありません）

会　　場 : Novi Civic Center （ノバイ市役所） ・45175 W. 10 Mile Rd., Novi, MI 48375

実施項目 :  旅券（パスポート）の申請・交付、在外選挙登録申請、在留証明、および署名証明の申請、 

身分事項証明（英文の出生･ 婚姻･ 離婚・死亡証明書など）の交付、旅券所持証明の交付、 

在留届の受付、各種相談 （戸籍･ 国籍関係・各種届出用紙や母子手帳のお受け取り等）

※  原則、ミシガン州とオハイオ州ご在住者が対象です。それ以外の方は、事前にご相談ください。

 詳細は、総領事館HPをご覧ください。www.detroit.us.emb-japan.go.jp/index_j.htm

2018年度  領事・旅券手数料　（2018年4月1日– 2019年3月31日までの料金）

•  外貨貨幣換算率の改定に伴い、2018年4月1日から領事・旅券手数料は以下のとおりとなります。なお、領事・旅券手数料は毎年4月1日に改定されます。

•  手数料は、受領時にお支払いください。パーソナルチェック、クレジットカードはご利用いただけませんのでご了承ください。

•  お釣りのないようにご準備をお願いいたします。

1. 旅券

① 一般旅券（10年有効）  ......................................................... US $143.00

②  一般旅券（5年有効: 12歳以上）  .......................................... US $98.00

③  一般旅券（5年有効: 12歳未満）  .......................................... US $54.00

④  一般旅券の記載事項変更旅券 .............................................. US $54.00

⑤  一般旅券の査証欄の増補  ..................................................... US $22.00

⑥  渡航書の発給  ........................................................................ US $22.00

2. 証明

①  在留証明   ......................................................................................... US $11.00

②  出生・婚姻・死亡等身分上の事項に関する証明（英文）  ....... US $11.00

③  翻訳証明  ......................................................................................... US $39.00

④  署名証明（官公署に係わるものを除く）  .............................. US $15.00

⑤  運転免許証抜粋証明  ............................................................ US $19.00

⑥  旅券所持証明  ........................................................................ US $19.00

3. 査証

①  一般入国査証  .......................................................................  US $27.00

②  数次入国査証  .......................................................................  US $54.00

③  通過入国査証  .........................................................................  US $6.00
 ※①〜③は、査証申請人の国籍によって異なる場合があります。

④  再入国の許可の有効期間の延長  ........................................  US $27.00

※  領事手数料及び旅券手数料ともに、年度をまたぐ手数料の徴収にあたっては、申請日の手数料額（旧年度の手数料額）を交付時に適用することとなり 

ますので、申請には十分御注意下さい。（例: 3月31日申請受付、4月7日交付であれば、3月時点での手数料即ち2017年度の額を4月7日に徴収することと

なります。省令附則第2項）。

 お知らせ 

Facebookで、当館の活動紹介のほか、日本関連情報やミシガン /オハイオ

州の耳寄り情報も発信していますので、是非「いいね！」をお願い致します。

Facebookページ　www.facebook.com/cgj.detroit

在留邦人の皆様に有益と思われる情報や各種お知らせをメールで 

お送りするメールマガジンを配信していますので、是非ご登録ください。

詳細はこちら　www.detroit.us.emb-japan.go.jp/jp/newsletter

旅行や海外出張される場合は、是非、「たびレジ」に登録を！！

旅行日程・滞在先・連絡先などを登録すると、滞在先の最新の海外安全 

情報や緊急事態発生時の連絡メール、また、いざという時の緊急連絡 

などが受け取れるシステムです。

詳細はこちら　www.ezairyu.mofa.go.jp/tabireg

四半期毎にミシガン州とオハイオ州内の治安情勢を掲載しています。 

在留邦人の皆様が多く居住する地域における犯罪発生件数や最近の 

犯罪傾向などを掲載していますので、ご確認をお願い致します。

詳細は当館ホームページ、生活・安全情報内の「海外安全対策情報」を 

ご確認ください。

生活・安全情報　 www.detroit.us.emb-japan.go.jp/jp/life/safety.htm
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238回 リレー随筆

ひきこもりの冬

Yazaki North America, Inc. 

栗
くりぞの

園  歩
あゆむ

冬も終わりに近づき、やっと過ごし 

やすい季節になってきました。日本に住ん 

でいた頃は、特に冬が嫌いというわけで

もなかったのですが、こちらに赴任して

から春を迎えるのが一段と嬉しくなっ

た気がします。長く雪の下に隠れていた

青い芝生や、グースの親子が道路を塞ぐ

風景も、新しい何かの始まりを予感させ 

心地が良いものです。

一方で、その長い冬を如何に乗り切る

のかというのは毎年の課題になってい 

ます。スキー・スノーボード等のウィン

タースポーツでもすれば楽しい雪景色に

見えるのでしょうが、あまり興味も沸か

ないので、出不精になり家ですることな

く時間を持て余しては気が滅入ってしま

います。そこで、冬の間は普段あまり挑戦

しない料理をして気晴らしをしています。

アメリカに引っ越してからというもの、

食へのこだわりが芽生えてきた気がしま

す。それまでは豊富に揃った日本の環境

に甘やかされていたということでしょう。

アメリカでの外食や買い物で、今まで気

にも留めなかった味の好みや値段、食材

の鮮度などが気になります。しかし、何処 

かに行けば欲しいものがあるわけでも 

なく、日本から都度取り寄せられるわけ

でもなく、自由の国・アメリカでも食に

関してはいろいろと不自由を感じざるを

得ません。

そんな流れから我が家では、日本では

買って済ませていたであろう料理も積極

的に自作するようになりました。納豆、 

パン、ヨーグルト、豆腐、ベーコン、ビー

ル、ワイン、スモーク各種、etc.。また日本

でなら外食で済ませていたであろう牛丼

や焼き鳥、牛タン料理も、頑張ればアメ 

リカで売られている材

料でどうにか作れる事が

分かり、なにより自分の

手を動かすことで新たな

発見もあり、面白く試みて

います。

折角やるからには美味しいものをと 

思い、インターネットで調べながら、時に

は自らの第六感を頼りに、何度も試行錯

誤している料理も多いのですが、そんな

中でも一番の難敵はラーメンです。ラー 

メンといえば日本人の好きな料理の上位

に挙げられ、その種類や味も様々。アメ

リカ駐在者の中には遠くの街まで食べに

行ったという話も珍しくありません。それ

だけに、こだわりも好みも人それぞれで、

私も意中のラーメン屋探しに迷走してい

ます。

そこで、無いならば作ってやろうと、

ひきこもりの冬にはラーメン作りをする

ことが恒例になっています。いつも完成

形のものを食べていた料理は、最初は何

の食材から買えばよいかさえ分かりま 

せんでしたが、ネット社会の今、すぐに

レシピは見つかります。しかし、今度は

食材を探すのに四苦八苦。鶏ガラ？アゴ

出汁？スーパーで尋ねてみても肩をすぼ 

められるだけで埒
らち

が明きません。

豚骨はどうにか見つけ買ってはみたも

のの、砕いて使うのに一苦労。金槌で叩

いて割っていき、台所はさながら工事現

場のような音がします。砕いた豚骨は血

抜きや臭み抜きでまた手間がかかり、想

像以上に骨が折れる作業でした。その後、

煮込み続けてみたものの、理想とする白

濁スープには程遠く、ラーメン屋さんは

どうやって作っているんだろう？と謎は

深まるばかり。

鶏ガラは売っているところを探しき 

れず、Whole ChickenやChicken Footで代

用しました。初めて触れるWhole Chicken

はグロテスクで、恐る恐る解体していきま

したが、慣れてくると普段何気なくパッ

クで買っていた胸肉やチキンウィングが

現れ、改めて命を頂いている感謝の気持

ちを呼び起こします。さらに野菜等を足

して煮込み続けたスープは、豚骨系、鶏

ガラ系、ともに形になってきました。

麺は小麦粉・塩・水・重曹を混ぜ合 

わせ、練った後に伸ばしてカットしてい

きます。太さも長さもバラバラで、いかに 

も手作りという麺が出来ました。その他 

にトッピングのチャーシュー、煮たまご、

刻みネギを作り、塩・醤油・味噌の各種

スープダレを作ればゴールは目の前です。 

茹で上げた麺をスープに入れて、海苔や

メンマも盛り付けしたところで完成。苦

労して作った自作ラーメンの味は格別で

す！とはいえ、理想のイメージと比べる

と稚拙な自分のラーメンは程遠く、手直

ししたい部分が見つかり、再び仕込み鍋

と格闘する日々が続くのです。

アメリカに無いからこそ始めた日本の

ラーメン作り。満足するものが出来上がる

にはまだ時間がかかりそうですが、失敗の

過程も楽しみつつ続けてみるつもりです。

次の冬が少し待ち遠しくもなりまた。

次回のリレー随筆は、家族で仲良くさせ

てもらっているKyoei Electronics America 

Inc.の小櫻さんにバトンをお渡しします。 
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広報部会挨拶 広報部会長 /JBSD基金理事長　クラーク   ジョン

昨年に引き続き広報部会長、JBSD基金理事長を務めさせていただきますAisin World Corp. of Americaの 

ジョン・クラークです。

昨年の大きな出来事は、11月4日に実現したデトロイト美術館（DIA）における日本ギャラリーの開

設ならびに同時に開催した伝統日本文化紹介イベント（Japan Cultural Days）でした。11月2日には各 

分野の要人、大口寄付会社のエグゼクティブのご出席をいただき内覧レセプションを実施、また11月 

4日、5日の一般公開では2日で7000人以上の来場者をお迎えすることができました。伝統日本文化紹介 

活動の継続として、今年に入ってからは3月に雛祭りイベントを総領事館、JBSD、DIAの3者共催で 

実施し、こちらも多くの来場者を得ることができました。

本年1月の会員総会で選出された広報部会メンバーは、白井さん（Akebono Brake Corporation）、 

松浦さん（AW Technical Center U.S.A., Inc.）、松本さん（Hayashi Telempu North America Corporation）、

神保さん（Individual　Member）、玉井さん（Isuzu Technical Center of America, Inc.）、大廣さん（Itochu 

Automobile America Inc.）、鎌田さん（SUMITOMO ELECTRIC WIRING SYSTEMS, INC.）です。

これらの方々は、広報部会に加えてJBSD基金ボードメンバーも兼任していただいており、月刊会報

Viewsの編集・発行のほかに、日本留学を希望するアメリカ人学生への奨学金、当地の非営利団体の活

動を支援するグラント授与など、日米の相互理解と友好を深めるための基金の活動にもご尽力をいた 

だいております。

昨年に引き続き、皆様方のご支援をお願い致します。

財務役挨拶 浅野   幸男

昨年度に続き2018年度の財務役を担当させていただくことになりましたDENSO International 

America, Inc.の浅野です。 本年も1月28日の JBSD通常会員総会で2017年度の決算報告をさせいた

だきました。2017年度も年間を通した様々な活動を、各部会によるきめ細かな予算管理と、堅調に 

推移している会員数に支えられ、健全な状態で決算を締めることができました。改めまして、皆様の 

ご尽力に感謝申し上げます。

現在 JBSDの活動は、様々な意味で変革期にあると認識しております。年間の主要活動は、昨年の

デトロイト美術館日本ギャラリー開設に代表されるように、地域コミュニティーへの貢献を強く打

ち出し、存在感を高めつつあります。 事務局業務においても、組織運営の近代化をテーマに、ホーム 

ページの刷新、ペーパーレス等による効率化、そして新フィス移転と活動を展開し、今はその仕上げ

の段階にあります。2018年度予算でも、会員の皆様からお預かりした会費を有効に活用させていた

だき、会の重要施策が円滑に遂行されるよう、財務面から支えていきたいと思います。

昨年に引き続き会員各位のご協力とご支援をお願い申し上げます。

2018年度JBSD役員のご挨拶

スポーツ部会主催   第22回JBSDマラソン大会開催のお知らせ

日時: 5月13日（日）受付開始7:30am  ・  場所: ケンジントン・メトロ公園

競技種目と入賞対象者

競技種目 入賞対象者

1マイルコース 小学3年生以下の男・女

2マイルコース 小学4年–6年生の男・女

3マイルコース 中学生の男・女 /一般の男・女

8.4マイルコース（湖畔一周） 中学生以上の男・女

湖が美しいケンジントン・メトロ公園で、毎年恒例

の湖畔マラソン大会が開催されます。さわやかな 

この季節に、あなたもチャレンジしてみませんか。

大会当日はマラソンに加え、豪華景品が当たる楽

しいゲーム大会も企画しています。どうぞふるって 

ご参加ください。

（詳細は、JBSDのWebサイトwww.jbsd.orgへ掲載）

www.jbsd.org
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高校の部優勝者スピーチ

おじいさん、さよなら。

 Troy Athens High School

Emily Lin

私は子供の時に、祖父

にぜんぜんあったこと

がありませんが、いつ

も父は祖父について

かっこいいストーリー

を話しました。だから、祖父は「ポケモン」

のサトシとおなじだと思いました。二人

ともかっこいいですが、私には本当は 

そんざいしない人たちでした。そして私

は中国語が下手ですから、祖父が電話で 

話す言葉が分からないし、祖父を知りま

せんでした。だから、祖父と話がしたく

ありませんでした。 

私は中学生になった時に、祖父がとし

をとって、体がよわくなったことに気づ

きました。祖父は「ポケモン」のサトシ

とおなじだと思っていましたから、私は 

びっくりしたことをおぼえています。と

いうのは、「ポケモン」のサトシはいつも

若くて、病気にならないので、しぬことが

出来ないからです。そして、祖父がとて

も病気になった時に、私はまだ中国語が

下手でしたから、まだ祖父が電話で話す

言葉が分からないし、祖父を知りません

でした。だから、祖父との話し方をしりま 

せんでした。代わりに、祖父にバイオリン

で「ジャスミン茶」という曲をひきました。

祖父が病気になって、なくなった時、

父がとてもしずかになりました。父は泣

かないのに、夕食の時、ぜんぜん話さな

かったことを覚えています。というのは

父は喪中だったからだと思います。その

ころ、私は父を哀れに思いました。私は

祖父と関係がなかったから、父の喪中が

わかりませんでした。でも、祖父と「ポ

ケモン」のサトシは違うことに気づきま

した。というのは、サトシがなくなると、 

百万の人はサトシが恋しいですが、父し

か祖父を恋しいと思いません。私は祖

父をしらないので、恋しくありませんで 

した。わるいと思いました。サトシはしぬ

ことが出来ません。おなじように、祖父も

いることがあたりまえだと思いました。

今、私は間違えから学びたいですから、

日本語を勉強して、大学生になった時、

日本に留学するつもりです。友達のバイ

オレットは私に聞きました。「あなたのお

じいさんは中国人ですね。でもどうして

あなたは日本語を勉強していますか。あ

なたは中国語を話さないので、多分中国

語を勉強する方がいいでしょう。」私は

こたえました。「なぜなら、日本は祖父に

そっくりだからです。かっこよくて、とて

もきれいなのに、わたしは日本がわから

ないんです。だから、日本の人をりかい

するために、日本語を勉強します。」

ただそれだけです。

  （原文まま）

青年委員会主催

ミシガンスキーバスツアー！ 

ミシガン北部に位置するBoyne Mountainにて、毎年人気、青

年委員会主催の“楽々日帰りスキーツアー”（銘打って！）を2月 

18日 （日）に開催いたしました！今年は開催当日一週間前に 

大雪が降ったこともあり雪に恵まれ、当日の天候も良く、時折

見える青空を仰ぎながら広いゲレンデで気持ちよく滑ること

ができました。

コースも充実していたので初心者から経験者、ご家族連れ

の方まで楽しんでいただけたようです。大きなタイヤに乗って 

滑るチュービングもあり、3.5時間かけて行く価値がありました。

また、現地ではJBSD専用の部屋を例年同様借りましたので、お荷

物を安心して置いていただくことができ、ご好評いただきました。

青年委員会は今年も皆様に楽しんでいただける多くのイベントを 

工夫を凝らして企画しております。ぜひ今後とも、多くの皆様の 

ご参加をお待ちしております。

 （青年委員会 : 野坂・黒崎・召本・後藤・菅野）

JBSDイベント報告
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「言い訳」について

執筆者

岩崎 　 博

本年より、連載コ

ラムを引き継ぐこ

とになりました岩

崎と申します。日

米の異文化という

観点から、これま

で仕事や私生活を

通して体験してきたことを皆様にお伝え

できたらと願っています。宜しくお付き

合いください。

私が初めて仕事でこの国を訪れたのは

1979年の夏でしたから、もう39年も前の

事になります。この頃は、まだここミシ 

ガンを含めそんなに日本人が居なかった

時代で、この2週間の旅で日本人にあっ

たのは移動中の飛行機の中が最初で最

後でした。相手の方も同じ思いであった

らしくどちらからともなく日本語で挨拶

を交わしたのを懐かしく思い出します。 

この時は単なる出張でしたから、文化の

違いを実感する事はあまりありませんで

した。これを実体験したのはそれから8年

後の1987年にこの地に赴任した後のこと

です。新しい会社を設立し、アメリカ人と

一緒に仕事を始めてみると毎日が驚きの

連続でした。以後17年に及ぶ北米日系自

動車部品会社での仕事と、現在の仕事で

ある異文化を取り扱うコンサルタント業

を通じてこの異文化の海をずっと泳ぎ続

けている次第です。本コラムではこの中

から毎回色々なトピックスをお届けした

いと思っています。

さて、今回は｢言い訳｣を取り上げてみ

ました。セミナーの席や色々な場で｢うち

で働くアメリカ人は言い訳が多くてね｣

と言った意見をよく耳にします。皆さん

の中にも心あたりのある方がいらっしゃ

るのではないですか？ 私自身が30年も

前に体験した実例をお話しましょう。

当時、新しい設備を導入するプロジェ

クトを進めていました。生産ラインを設

置するような大掛かりなものではないの

で導入部署のアメリカ人Managerが進捗

を管理することでスタートしました。あ

る日の社内会議で日本人社長が「今日は

設備設置場所のコンクリート打ちがある

はずだが行われていない、どうしたのだ」

と、このアメリカ人Managerに尋ねまし

た。すると、「今日は行うことができない」

との答え。「どうして？」との問いに彼は

天候が悪いのでと答えました。これに対

しこの社長は突然怒り心頭に発した様で

そんな｢言い訳｣をするなと大声で彼を叱

責しました。横で聞いていた私の目にも

このアメリカ人Managerの顔色が変わり、

続いて困惑顔になったのが良くわかりま

した。会議の後で彼からこう尋ねられま

した。｢ヒロシ、何で社長はあんなに怒っ

ていたのだろう。言い訳するなと言われ

たけど、私は何故と聞かれてその理由を

言っただけなのに｣

如何でしょうか？皆様はどう考えられ

ますか？これは典型的な日本とアメリカ

の文化の違いによるものだと私は思いま

す。いったい「言い訳」って何でしょう。

日米の辞書で調べてみると、両方とも第

一の意味として｢〈物事が〉うまく行かな

かった事の理由｣というのが出てきます。

これを見るとアメリカ人Managerの答え

も普通の様に思えるのですが、どうして日

本人社長はそんなに怒ったのでしょう。

私の思うところ、多くの日本人は｢言い

訳｣という言葉を否定的に使っているの

ではないでしょうか？日本人はこの様な

ケースではまず、謝る、次にこれこれの事

情でと説明する、その後、今後こうならな

い様気をつけます、と結ぶ。すると聞いて

いたほうは、よし、よし、殊勝な心がけだ

なという事で納得する。これで言い訳が

立派な事情説明となるのです。アメリカ

人Managerの｢言い訳｣とどこが違うので

しょう？事情説明の前後の言葉以外はそ

んなに違いはありません。多分、このケー

スでは、事情説明が「お天気のせいです

（事実なのですが）」というところだけだっ

たことがこの社長の癇に障ったのでしょ

う。この男は反省もせず、天候などに責任

を押し付けてけしからんと。アメリカ人

は謝罪の言葉に大変敏感で、明確に自分

だけの責任でない限り謝らない傾向があ

ります。聞かれたことに素直に答えただ

けなのに、という疑問と不満が残る結果

となるのです。この様なケースでは、（大

声での叱責を避けるのは当然ですが）怒

りたいのをぐっとこらえ、今後どうすれ

ばこの様なケースを防止できるかを考え

て下さい、とアドバイスをするようにし

てください。率直に意見交換ができ、物

事を分析・Yes/Noを明確に伝えることが 

得意な彼らは、真摯に対応してくれるの

ではないでしょうか。

この様に、日本人とローカルスタッフ

との揉め事、 意思疎通の改善には、日米の

文化を理解し対応することが重要な鍵と

なってきます。では今回はこの辺で。

筆者紹介　岩崎　博 : 

神奈川県出身、ジャパン・インターカルチュラル・

コンサルティング（JIC）、ミシガン州代表。ミシガン、

インディアナ及びカナダの日系自動車産業で17年

以上勤務の後、現職に至る。同社では日本ビジネス

に焦点を当て、定期的なセミナー、企業内研修等に

よる日本人出向者への異文化理解、管理能力育成等

の各種教育、外国人社員の教育、人事管理コンサル 

ティング、コーチング、セクハラ予防教育等を行う 

国際トレーニングとコンサルティングを行っている。

www.japanintercultural.com

異文化の海を泳ぐ  第一回
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注 :  掲載のイベント情報に関しては、内容が変更される場合がありますので、必ずイベント主催者に確認して下さい。 

また、掲載している内容に関し、いかなるトラブルが生じても、JBSDは一切責任を負いませんので予めご了承下さい。

特別イベント
フリープ映画祭
Freep Film Festival
The Fillmore Detroit・The Detroit Film Theatre
（DIA）・Cinema Detroit・Emagine Theatres
4月11日（水）– 4月15日（日）
問合わせ : 313-222-6400
freepfilmfestival.com
第5回目となるフリープ映画祭が、デトロイト美術
館に併設するデトロイト・フィルム・シアターと
近隣の映画館にて行なわれる。デトロイトやミシ
ガンにちなんだドキュメンタリー作品に特化した
映画祭となる。詳細はウェブサイトにて公開予定。

メイプルシロップ・フェスティバル
Vermontville Maple Syrup Festival
Vermontville （ランシング西）
4月27日（金）−29日（日）
www.vermontvillemaplesyrupfestival.org 
全米5位のメープルシロップ生産量を誇るミシガ
ン。このフェスティバルは毎年4月最後の週末に
開催される。

水仙の花見
Imagine/Align
Nichols Arboretum, Ann Arbor 
4月中旬– 5月ごろ
料金 : 無料
※ 公営駐車場あり: 植物園より800メートル西 

 650 S. Forest Ave., Ann Arbor MI

www-personal.umich.edu/~sskarsga/press.html
0.5マイルに渡り一直線に咲く水仙の花を楽しむ
ことができる。“Imagine/Align”というミシガンの
アーティストによる作品で、2003年、 150名の地
元のボランティアの手によって実現したもの。

2018 Detroit Tigers 
ホームゲーム スケジュール
デトロイト コメリカパーク
detroit.tigers.mlb.com
4月 対 Pirates
  3月29日（木）・31日（土）・
  4月1日（日）
 対 Royals
  4月2日（月）– 4日（水）
 対 Yankees
  4月13日（金）– 15日（日）
 対 Orioles
  4月17日（火）–19日（木）
 対 Royals
  4月20日（金）– 22日（日）
 対 Rays
  4月30日（月）– 5月2日（水）

イベント情報 

今回でMichiganの冬は 3回目でした。

ただ、前回までの冬は、例年と比べて暖か

かったため、今回で初めてMichiganらしい 

冬の気温と雪を経験できたのではないかと。

さて、雪が降ると、凍結防止のために 

大量の塩をまいてもらえるのは、とても 

有難いのですが、車、そして黒の革靴など

は塩で白くなってしまうので少し困ってい

ました。ご経験ある方はご存知だと思いま

すが、特に黒の革靴に付着する塩は厄介で、

毎朝、きれいに落とせたとしても、出勤途

中の駐車場から歩道を少し歩いただけで 

また塩が付着して部分的に白く浮かび上

がってきてしまいます。白くなっていても、

あまり気にしている人はいないのかもしれ

ませんが、私は気になっておりました。

現地スタッフに対策を聞いてみたところ、 

通勤途中は白いスニーカーで来て、会社

で革靴に履き替えているとのことでした。 

確かに、良いアイディアですね。

あと、汚れたスニーカーは、洗濯機で洗

えばよいとのことでした。. . . 洗濯機！？

同じ悩みをお持ちの方は、ぜひ次の冬は

白いスニーカーで通勤し、洗濯機で洗って

みてはいかがでしょうか。 K.S.

編集委員の独り言

ドキュメンタリー映画上映

アンド・ゼン・ゼイ・ケイム・フォー・アス
And Then They Came for Us 
監督: Abby Ginzberパネルディスカッション含

4月24日（火）7:00pm
Henry Ford Centennial Library 
（Dearborn Public Library） 
16301 Michigan Ave., Dearborn, MI

4月25日（水）7:00pm
University of Michigan  
Rackham Amphitheatre, 4th Floor 
915 E Washington St., Ann Arbor, MI

料金 :  無料（※申込み要・詳細は
eventbrite.com にて

www.thentheycamedoc.com
このドキュメンタリーは、第二次世界大戦
中の12万人の日系アメリカ人の大量拘禁の
歴史を現代にもたらし、この難しい経験を
再掲し、日系人のアクチビストがイスラム
教徒の登録簿や旅行禁止令に反対している
ことを追跡する。（上映は英語版のみ）

Screening sponsored in part by 
Japanese American Citizens League Detroit Chapter
www.facebook.com/jacldetroit

ホワイトパイングリークラブ 創立20周年記念 

スプリング ファミリー コンサート2018
White Pine Glee Club・20th Anniversary Spring Family Concert

WPGCが創立20周年を迎え、全世界から団員が集合して懐かしのミシガンの地で男声合
唱のハーモニーを響かせたいと思います。皆さんとお会いするのを楽しみにしています！

日　　時 : 6月3日（日）3:00pm（午後2時30分開場）
会　　場 : Orchard United Methodist Church
 30450 Farmington Rd., Farmington Hills, MI 48334
共　　演 : JSDウィメンズクラブコーラス トリリアム 、音もだち混声合唱団
入 場 料 : 無料
問合わせ : yusuke.kuramochi@gmail.com

JSAミシガン大学日本祭り（Japan Culture Festival）

ミシガン大学日本学生会の日本祭り。 
今年のテーマは「Time Periods」。日本の歴史に関連する 
アクティビティー、パフォーマンス、食べ物をご用意。

日　　時 : 4月1日（日）12:00pm– 4:00pm
会　　場 : North Quadrangle 2435
 105 S. State St., Ann Arbor 48104
料　　金 : 当日$7・前売り$5・無料駐車場 216 S Thayer St.
問合わせ : jsao@umich.edu・www.umich.edu/~nihon/tab_pages/jcf.html 

https://www.eventbrite.com/
http://freepfilmfestival.com/
http://www.umich.edu/~nihon/Tab_pages/jcf.html
http://www-personal.umich.edu/~sskarsga/press.html
https://www.thentheycamedoc.com/
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ミシガンにも早春の気配を感じる季節になってきました。

先月17日にはりんご会補習授業校の卒園・卒業式に出席を

させていただき、幼稚園児、小・中・高生の新たなステップ

への旅立ちを見ることができました。現在、りんご会補習授

業校には幼稚園から高校までを合わせて900名以上の子供

達が学んでいますが、皆さんはバイリンガル教育の環境の

中で育っています。先日、イースタンミシガン大学日本語科

主催により日本からの講師を招いて「海外生活する子ども

の教育」についての講演会が開催され筆者も参加しました。

この講演会は、JBSD基金からの助成金も使い、イース

タンミシガン大学日本語科「母語・継承語教育フィージ 

ビリティスタディプロジェクト」の一環として開催された

もので、日本から招かれた文部科学省初等中等教育局 

国際教育課 外国人児童生徒等教育支援プロジェクト 

オフィサーの近田由紀子先生が講演をされました。先生

は、日本、香港日本人学校、アメリカの補習授業校でも 

教壇に立たれたご経験を生かして、グローバルな環境に

おける母語・継承語教育に関わる教師教育の視点からお

話をされ、それにまつわる文科省の現在の動向や、教師に

求められる資質・能力にも焦点が当てられていて大変興

味深く拝聴しました。と同時に海外の教育施設における 

母語・継承語教育の難しさを実感した次第です。

いっぽうで、子供達が当地で経験し身につけた言語知識

や感覚を帰国したときに生かせるような日本の教育環境 

作りを平行して進めてほしいと強く願っています。

事務局長だより今後のJBSD行事予定

スポーツ部会主催 

マラソン大会（詳細P.4） 
日　時 : 5月13日（日） 
問合わせ:  お申し込みについてはJBSD

ウェブサイト（jbsd.org）を
ご確認ください

www.jbsd.org でもViewsをご覧いただけます。

views@jbsd.org（編集部）

皆様からのご意見、ご感想をお待ちしていますので

お気軽にお寄せ下さい。投稿も大歓迎です。

自主上映会（入場無料）

「飯舘村の母ちゃんたちとともに」
（ドキュメンタリー・英語字幕付き）

日　　時 : 4月21日（土）
   10:30am（字幕版）・1:00pm（日本語版）
会　　場 : Novi Public Library 
問合わせ: info@iitate-mother.com 
  www.iitate-mother.com 

今年で東日本大震災から7年目になります。原発 
事故によって何が損なわれたのか、いまだか
ら見えてくることは何か、どうやって取り戻す 
のか。私の故郷福島の現状や 人々の声をお伝え
できればと思い、今回上映会を企画しました。 
（主催者:クレアリー寛子）

JSDウィメンズクラブ

女声コーラス「トリリアム」メンバー募集！

待ちに待った春がやって来ました。これまでは閉じこもりがちだった方も、

何か新しいことを始めてみませんか？

合唱の経験が無くても、楽譜が読めなくても大丈夫です。私たちと一緒に、 
少しずつハーモニーを作り上げていく楽しさを味わいましょう。 
子どもさん連れのメンバーもいますよ。まずはお気軽に見学にお越しください。

練習会場 : 毎月 第1・第3木曜日 Koby learning group（Novi）
  第2・第4木曜日 �Northwest Unitalian Universalist Church（Southfield）
時　　間 : 10:00am–12:00pm
問合わせ : jsdwc.trillium@gmail.com（オダイ アイミまで）

http://jbsd.org/
https://www.iitate-mother.com/

